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PLAN DEL CUADERNO DE ACTIVIDADES

UNIDAD 1
Encounter of cultures 6

Práctica social del lenguaje: Lee ensayos literarios breves para 
contrastar aspectos culturales.
Ambiente: Lúdico y literario.
Actividad comunicativa: Comprensión del yo y del otro.

Comenzando  7
En la carretera  8 

Lección 1: Revising essays  8
Lección 2: Understanding general ideas and details  9
Lección 3: Comparing cultural aspects  11

Comprueba tu progreso  14 
Destino fi nal: Producto: Comparative table 
Between cultures  18 
Revisión fi nal  19 

UNIDAD 2
Environmental emergencies 20

Práctica social del lenguaje: Produce instrucciones para 
prepararse ante una situación de riesgo derivada de un fenómeno 
natural.
Ambiente: Académico y de formación.
Actividad comunicativa: Interpretación y seguimiento de 
instrucciones.

Comenzando  21
En la carretera  22 

Lección 1: Revising and selecting 
instruction manual  22
Lección 2: Comprehending instruction manuals  25

Comprueba tu progreso  27
Lección 3: Writing instructions  28
Lección 4: Editing instructions manuals  30

Destino fi nal: Producto: Posters with instructions  32
Revisión fi nal  33

UNIDAD 4
How does it work? 48

Práctica social del lenguaje: Parafrasea informació n para explicar 
el funcionamiento de una má quina. 
Ambiente: Académico y de formación.
Actividad comunicativa: Búsqueda y selección de información.

Comenzando  49
En la carretera  50

Lección 1: Reviewing an infographic  50
Lección 2: Comprehending infographic  51
Lección 3: Writing information  53 

Comprueba tu progreso  57 
Lección 4: Editing texts  58

Destino fi nal: Producto: Infographics  60 
Revisión fi nal  61 

UNIDAD 3
What´s up? 34

Práctica social del lenguaje: Expresa apoyo y solidaridad ante un 
problema cotidiano. 
Ambiente: Familiar y comunitario.
Actividad comunicativa: Intercambios asociados a propósitos 
específi cos.

Comenzando  35
En la carretera  36 

Lección 1: Expressing reasons of interest 
in a problem 36
Lección 2: Prosodic resources and non-verbal 
language 39

Comprueba tu progreso  42
Lección 3: Expressing according to the interlocutor  43

Destino fi nal: Producto: Public service 
announcement (PSA)  46
Revisión fi nal  47

UNIDAD 6
What´s on the news? 76

Práctica social del lenguaje: Compara la misma noticia en varias 
publicaciones periodí sticas. 
Ambiente: Familiar y comunitario.
Actividad comunicativa: Intercambios asociados a medios de 
comunicación.

Comenzando  77
En la carretera  78

Lección 1: Revising news articles  78
Lección 2: Reading news  79

Comprueba tu progreso  83 
Lección 3: Contrasting news articles  84 

Destino fi nal: Producto: Comparative table  88 
Revisión fi nal  89

UNIDAD 5
Let´s go to the theatre! 62

Práctica social del lenguaje: Lee obras de teatro.
Ambiente: Lúdico y literario.
Actividad comunicativa: Expresión literaria.

Comenzando  63
En la carretera  64

Lección 1: Revising plays  64
Lección 2: Understanding main ideas and details  68

Comprueba tu progreso  71 
Lección 3: Participating in dramatized readings  72 

Destino fi nal: Producto: A dramatized reading   74 
Revisión fi nal  75 

PLAN DEL CUADERNO DE ACTIVIDADES

INTRO_TG_ING2S_(001-039)_ESP.indd   4 25-01-19   14:22
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Actividades comunicativas  146 

Banco de idiomas  156 

Mapas mentales de la Práctica social  176

Glosario  186

Bibliografía  190

UNIDAD 8
Customer Service 104

Práctica social del lenguaje: Expresa quejas sobre un producto. 
Ambiente: Familiar y comunitario.
Actividad comunicativa: Intercambio asociados al entorno.

Comenzando  105
En la carretera  106 

Lección 1: Revising complaints  106
Lección 2: Interpreting main ideas and details  109

Comprueba tu progreso  112
Lección 3: Making oral complaints  113

Destino fi nal: Producto: Complaints  116
Revisión fi nal  117

UNIDAD 9
Telling Anecdotes 118

Práctica social del lenguaje: Comenta experiencias propias y de 
otros en una conversación. 
Ambiente: Familiar y comunitario.
Actividad comunicativa: Intercambios asociados a información de 
uno mismo y de otros.

Comenzando  119
En la carretera  120

Lección 1: Reviewing personal experiences  120
Lección 2: Understanding main ideas and details  123

Comprueba tu progreso  126
Lección 3: Sharing personal experiences  127

Destino fi nal: Producto: Autobiographic anecdote  130
Revisión fi nal  131

UNIDAD 7
Let´s improvise monologues! 90

Práctica social del lenguaje: Improvisa un monó logo breve sobre 
un tema de interé s. 
Ambiente: Lúdico y literario.
Actividad comunicativa: Expresión lúdica.

Comenzando  91
En la carretera  92

Lección 1: Checking types of monologues  92
Lección 2: Planning a monologue  92

Comprueba tu progreso  97 
Lección 3: Performing a monologue  98
Lección 4: Promoting feedback  100

Destino fi nal: Producto: Game: Improvized 
monologues  102
Revisión fi nal  103

UNIDAD 10
round-table discussion  132

Práctica social del lenguaje: Discute puntos de vista para 
participar en una mesa redonda. 
Ambiente: Académico y de formación.
Actividad comunicativa: Tratamiento de la información.

Comenzando  133
En la carretera  134

Lección 1: Revising and selecting information  134
Lección 2: Understanding main ideas  137

Comprueba tu progreso  140 
Lección 3: Discussing points of view in a 
round table  141

Destino fi nal: Producto: A round-table discussion  144 
Revisión fi nal  145 

PLAN DEL CUADERNO DE ACTIVIDADES

INTRO_TG_ING2S_(001-039)_ESP.indd   5 25-01-19   14:22
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Encounter of Encounter of Encounter of Encounter of Encounter of Encounter of 
culturesculturesculturesculturesculturescultures

UNIDAD 1 

1
 Práctica social del lenguaje: 

Lee ensayos literarios breves para 

contrastar aspectos culturales.

Tiempo asignado 16 clases de 45 minutos cada una.

Ámbito Lúdico y literario.

Actividad comunicativa Comprensión del yo y del otro.

Práctica social del lenguaje Lee ensayos literarios breves para contrastar aspectos culturales.

Producto Tabla comparativa.

Libro de Lecturas Mexican and American Culture

Aprendizajes esperados
• Revisa ensayos literarios breves.
• Lee y comprende el sentido general, ideas principales y detalles de ensayos literarios.
• Describe y compara aspectos culturales.

Sugerencias metodológicas

• Proporcione diversos ejemplos y modele las 
estrategias que usted usa al revisar ensayos, 
de manera que sus estudiantes comprendan 
y logren:
- Valorar la elección de textos a partir de 

índices y datos de publicación.
- Analizar la organización textual para 

determinar patrones.
- Usar conocimientos previos para reconocer 

tema, propósito y destinatario.
- Aclarar propósito de lectura.
- Explicar a otros las estrategias usadas.

• Piense en voz alta los pasos y acciones 
que usted sigue al leer un ensayo y dirija 
la atención de los estudiantes al uso de 
estrategias de lectura, de manera que estén 
en condiciones de lograr:
- Hacer conexiones entre experiencias 

personales propias e información que se 
lee, y autorregularlas.

- Monitorear la comprensión.
- Releer información para resolver problemas 

de comprensión.
- Inferir información implícita, realizando 

preguntas sobre el texto.
- Parafrasear información leída.
- Crear imágenes a partir de lo leído.

- Analizar recursos para describir aspectos 
culturales.

- Diferenciar ejemplos y explicaciones de 
ideas principales.

- Comprender recursos usados para 
comparar aspectos culturales.

- Promover el cuestionamiento y análisis de 
textos.

- Explicitar creencias y valores detrás del 
texto y las emociones que suscitan en los 
lectores.

- Responder preguntas sobre aspectos 
culturales.

• Apoye a sus estudiantes a decidir qué 
necesitan practicar y qué requieren aprender, 
de manera que desarrollen sus habilidades de 
forma cada vez más independiente para:
- Analizar las características de aspectos 

culturales.
- Contrastar aspectos culturales propios con 

los descritos en el texto.
- Proponer títulos para descripciones.
- Componer enunciados para describir 

aspectos culturales.
- Ordenar enunciados en párrafos.
- Intercambiar opiniones y promover consensos.

Evaluación sugerida
• Recolecta evidencias tales como:

- Preguntas y respuestas sobre contenido de ensayos.
- Enunciados que describan aspectos culturales.

Instrumento de evaluación sugerido Cuestionario.

Materiales

1
 Social practice of the language: 

R ead brief literary essays to 

contrast cultural aspects.

Living between two cultures has 
its benefits and challenges. 1

 Social practice of the language: 

R ead brief literary essays to 

contrast cultural aspects.

The Chinese are formal while 
Americans are much more informal. 1

 Social practice of the language: 

R ead brief literary essays to 

contrast cultural aspects.

The Latin American kissing culture. 1
 Social practice of the language: 

R ead brief literary essays to 

contrast cultural aspects.

Our cultures are very different. 1
 Social practice of the language: 

R ead brief literary essays to 

contrast cultural aspects.

In China, most families live with their eldest.

49
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Página 17

1717UNIT 1   LESSON 3ON THE ROAD

12  Complete the table with your observations. 

Culture Observations

Culture Family importance, ...

13   Which of the cultures in exercise 10 do you think is more similar to your own culture? 
Discuss with your class and check with your teacher. Then, write your answer in the space 
provided.  
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12. Completa la tabla con tus observaciones. 
Los estudiantes resumen la información sobre 
los países en la tabla. Puede pedirles que 
incluyan más ideas. 

Respuestas: 
Las respuestas pueden variar.

13.  De las culturas expuestas en el 
ejercicio 10, cuál es más similar a tu propia 
cultura? Discute con tu clase y consulta con 
tu profesor. 
Los estudiantes se agrupan y discuten la 
pregunta. Compruebe oralmente y en la pizarra.

Página 18

DESTINO FINAL

Producto

1818

1  Work in groups. Share your list of questions and 
answers (Subproduct 1, page 13) and your list of 
statements about cultural aspects (Subproduct 2, page 
15) in your portfolio.

2  Take turns to suggest contrasts between the country 
you chose and your own. As a group, choose the most 
interesting ideas.

3  Complete this table on a piece of paper.

Similarities Differences

4  Stick the paper on a piece of cardboard to make 
a poster. Add a headline at the top and pictures or 
illustrations.

5  Put all the posters together and display them in a 
visible place of the classroom. Express contrast 
of cultural aspects to the rest of the class. Use 
expressions from all the texts throughout the unit 
as model.

USEFUL LANGUAGE 
 On the contrary
 In contrast
 At the same time
 Another similarity / difference 
is...

how to get

Comparative 
table between 
cultures
Product
Unit 1

Add a missing site

Add a tag

SAVE NEARBY 
SITES

SEND YOUR 
PHONE

SHARE

how to get

Product

18 UNIT 1   PRODUCT FINAL DESTINATION

FINAL DESTINATION

Re˜ ect on your product

Did we do enough research and preparation? Ye s No

Are we pleased with the quality of the ÿ nal product? Yes No

Have we ÿ nished the product successfully? Yes No

If most of your answers are insufficient, check the steps of 
the product again, with the help of your teacher. ©
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Tabla comparativa entre culturas

1. Trabaja en grupos. Comparte tu lista de 
preguntas y respuestas (subproducto 1, 
página 13) y tu lista de declaraciones sobre 
aspectos culturales (subproducto 2, página 
15) en tu portafolio. 
En los mismos grupos, los estudiantes verifican 
y se turnan para leer la información que han 
registrado en su portafolio.

2. Por turnos sugiere contrastes entre el país 
que elegiste y el tuyo. 
Los estudiantes deben contrastar los aspectos 
culturales del país que han elegido con los 
suyos. Invítelos a turnarse para expresar sus 
ideas. Puede alentar el uso de conectores 
para mostrar el contraste. Las expresiones 
adicionales que pueden usar están en los 
siguientes enlaces que puede sugerir a sus 
estudiantes:

DESTINO FINAL UNIDAD 1   PRODUCTO

47
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Página 14

REVISA TU PROGRESO

14

CHECK YOUR  PROGRESSCHECK YOUR  PROGRESSCHECK YOUR  PROGRESSCHECK YOUR  PROGRESSCHECK YOUR  PROGRESSCHECK YOUR  PROGRESS

II.  Which of both countries do you consider more similar to your country? Why? Discuss with 
the class and check with your teacher. 

III. Evaluate your progress according to your performance in Lessons 1 - 3. 

Assessment

I can distinguish cultural 
aspects

Accomplished
Almost 

accomplished
Need more 

work

I can contrast cultural aspects Accomplished Almost 
accomplished

Need more 
work

I can have a conversation describing 
and contrasting cultural aspects.

Accomplished
Almost 

accomplished
Need more 

work

If most of your answers are insufficient, check 
Lessons 1 - 3 again with the help of your teacher.

UNIT 1   CHECK YOUR PROGRESS ON THE ROAD

Japanese culture has been greatly influenced by the 
Chinese culture, but they are almost as different 
from each other as any two neighboring countries 
can ever be. 
Some similarities 
To begin the comparison, both are typical Asian 
cultures. Many of the traditions in both old cultures 
are around family structure and social hierarchy.
Most people in both countries have adopted 
Western clothes as the usual dress, and traditional 
ones are used occasionally for celebrations and 
festivities. However, in spite of all the Western 
influence, both countries still follow their own 
language and script, and even though Christmas is 
an important event, both countries have their own 
festivals and celebrations.
Thanks to the continuous exchanges between 
people, both societies share aspects in music, arts, 
sculpture and architecture. Lastly, the popularity of 
martial arts is a common feature in both societies. 
On the other hand, there may be differences in 
Japanese and Chinese martial arts techniques. 

Main differences
The level of self-
discipline expected 
from a Japanese is 
very high. Even in 
conversation with 
each other, Japanese people follow a very 
polite approach.
While in Japan it would not be easy to come across 
disputes in public, people shouting at each other, or 
other signs of social stress, China poses the picture 
of a typical developing country, with a less common 
level of politeness.
Japanese food does not have much in common with 
Chinese food, which is spicy and involves a lot of 
frying and cooking. In contrast, the Japanese food is 
far less spicy, and has very delicate flavors compared 
to other local foods in Asia. 
Honor and hard work are two important 
characteristics of the Japanese culture today. 
Compared to their Chinese counterparts, the 
Japanese tend to be more hard working.

I. 3  Read and listen to this essay. What are the differences between both countries? Discuss 
with the class. 

Comparing Japanese and Chinese Cultures

Adapted from: Know Japanese and Chinese Cultural Similarities and Differences. Retrieved from https://travelandculture.expertscolumn.com/comparing-japanese-chinese-cultures
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Los estudiantes verifican su progreso evaluando 
sus fortalezas y debilidades. Lea las instrucciones y 
dé suficiente tiempo para responder esta sección. 
Monitoree y brinde asistencia si es necesario. 
Compruebe con la clase. 

I. 3  Lee y escucha el ensayo ¿Cuáles son 
las diferencias entre ambos países? Discute 
con la clase. Mientras los estudiantes leen y 
escuchan, discuten las diferencias entre ambos 
países, como clase.

II.  ¿Cuál de estos países consideras más 
similar a tu región de origen y por qué? 
Discute con la clase y consulta con tu 
maestro. 
Ahora los estudiantes discuten las similitudes y 
diferencias entre las dos culturas asiáticas y su 
propia cultura.

III. Evalúa su progreso de acuerdo con su 
desempeño en las Lecciones 1 a 3. 
Los estudiantes deben responder la tabla de 
evaluación. Leen las oraciones y marcan las 
opciones que mejor las representan. En caso de 
que tengan dudas, puede revisar los contenidos 
específicos estudiados hasta ahora.

Página 15

15

8  4  Listen to Peter and Ly-Sen talking about life in China and USA.

Peter: Ly-Sen, what differences do you find between life in the USA and in China?

Ly-Sen: Chinese people have different meanings to define friends. Friend in China 
means lifelong friends who feel obligated to give each other whatever 
help that is required. 

Peter: In the US, we call people we meet friends. There are school friends, playing 
friends, work friends, etc. 

Ly-Sen: Yes, I see. Also, in China, we like to save money. We are very conservative 
when planning to spend money. What about money in the US?

Peter: Well … the truth is that few families save money for emergency or education 
in the USA. 

Ly-Sen: Family life is different in China too. Most families live with their elders because 
they are treated with enormous respect.

Peter: In the USA it is very different, older Americans rarely live with their children. 

Ly-Sen: I see our cultures are very different Peter!

Peter: Yes they are!

9   Follow the model in activity 8 and write a short dialogue about the cultural differences 
between the USA, China, and Mexico. Practice it with a partner and check with your teacher.

UNIT 1   LESSON 3ON THE ROAD

 I can do this I’m ready to 
move on.

 I’m almost there I might need 
a bit of help.

 I don’t understand. I need 
more work on this.

SUBPRODUCT 2: Discussing differences and similarities

a. Choose a country from the ones mentioned throughout the unit and try to find as much information 
about it as possible. 

b. Try to find as much information as possible about your own country. Then, put it together with the 
one from exercise a and organize the information into similarities and differences. Write statements 
about them on a separate sheet of paper.

c. Include your list in your portfolio.

Comparative table between culturesTowards the product

To find information about different countries, you may use the following link: https://www.infoplease.com/countries©
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8. 4  Escucha a Peter y Ly-sen hablar sobre la 
vida en China y en Estados Unidos. 
Dígales a los estudiantes que ahora van a 
escuchar una conversación entre un niño 
estadounidense y una niña china. Antes de que 
escuchen, escriba las palabras friends, money 
y family en la pizarra y pida a los estudiantes 
que hagan predicciones de las diferencias que 
estos dos países tienen en cada aspecto. Luego 
reproduzca la grabación y deje que escuchen 
y comprueben sus predicciones. Finalmente, 
puede hacerles algunas preguntas para verificar 
la comprensión, como por ejemplo: What is a 
friend in China? Do they save money in USA? 
What do Chinese people think about the elders?

TRanscRipción
Peter: Ly-Sen, what differences do you find between life in 

the USA and in China? 
Ly-Sen: Chinese people have different meanings to define 

friends. Friend in China means lifelong friends who 
feel obligated to give each other whatever help that is 
required. 

Peter: In the US, we call people we meet friends. There are 
school friends, playing friends, work friends, etc.

UNIDAD 1   REVISA TU PROGRESOEN EL CAMINO

51
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I. 5  Lee y escucha el ensayo.  ¿Esta 
costumbre también es usual en tu país? 
Discute con la clase. 
Explique a los estudiantes que el objetivo de 
esta actividad es identificar las ideas principales 
en el ensayo y comparar los aspectos culturales 
provistos con los suyos. Deles tiempo para leer 
e identificar información clave en el texto.

II.  Con respecto a este tema, haz una 
lista de contrastes entre las culturas 
mencionadas en el texto. Escríbelas en una 
tabla y discútelas con tu clase. Verifica con tu 
profesor. 
Los estudiantes pueden trabajar en parejas y 
tener una conversación sobre el tema dado. 
Deben expresar contrastes culturales y usar 
conectores apropiados.

III. Evalúa tu progreso de acuerdo con tu 
desempeño en la unidad. 
Los estudiantes deben responder la tabla de 
evaluación, leer las oraciones y marcar las 
opciones que mejor representan su desempeño 
durante la unidad. En caso de que tengan 
dudas, puede revisar los contenidos específicos 
estudiados hasta ahora.

6   Libro de Lecturas
Cultura americana y mexicana

ANTES DE LA LECTURA

1.  En grupos, mira la imagen en la 
página 7 y describe lo que ves. 
Puede invitar a los alumnos a observar las 
ilustraciones y describirlas en grupos. Haga 
preguntas como: ¿Con qué aspectos culturales 
se relacionan las imágenes? ¿Con qué países 
están conectadas las imágenes? Anímelos a 
compartir sus descripciones con la clase. 

2.  En grupos, intercambie ideas sobre el 
tema del ensayo basándose en la imagen de 
la página 7 y el título del texto. 
Los estudiantes hacen predicciones sobre las 
ideas que se mencionarán en el texto y las 
organizarán en el mapa mental.

DURANTE LA LECTURA
3. Subraya los aspectos culturales que se 

comparan en el ensayo. 
Invite a los alumnos a leer el ensayo en silencio. 
Debe darles suficiente tiempo para hacer 
esta actividad. Mientras los alumnos leen, 
identifican las comparaciones y los contrastes 
mencionados en el texto.

4. Elige dos aspectos culturales y escribe 
algunos contrastes usando tus propias 
palabras. Lee tus oraciones a la clase. 
Los estudiantes pueden trabajar en parejas 
para intercambiar la información encontrada 
en la tarea anterior. Para hacer más desafiante 
el intercambio, seleccione algunas ideas y 
use otras palabras y conectores de contraste. 
Los estudiantes pueden escribir sus nuevas 
oraciones y leerlas a sus compañeros de clase.

DESPUÉS DE LA LECTURA
5. Lee las oraciones y numéralas en el orden 

correcto (1-4). 
Debe invitar a los alumnos a trabajar en parejas 
y concentrarse en el segundo párrafo. Dígales 
que estas oraciones no están en orden. Haga 
que lean cada oración cuidadosamente. Deben 
identificar el orden apropiado considerando los 
conectores y las ideas. Verifique la actividad con 
la clase.
Respuestas:
(1) First of all, in Mexico, the family is the priority. (2) Children 
are celebrated and sheltered, the wife fulfills domestic roles, 
and the family stays in one place. (3) In contrast, in United 

UNIDAD 1   LIBRO DE LECTURA

Descripción general de la unidad que detalla el tiempo 
asignado, los objetivos de aprendizaje, los materiales, la 
orientación metodológica y los instrumentos de evaluación.

Sugerencias paso a paso para la elaboración 
del Producto.

Sugerencias metodológicas para cada actividad en el 
Cuaderno de actividades.

Sugerencias paso a paso para las actividades en el libro 
de lecturas y sus respuestas.

ESTRUCTURA DE LA GUÍA DIDÁCTICA DEL DOCENTE

ESTRUCTURA DE LA GUÍA DIDÁCTICA DEL DOCENTE
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States the family is second to work. (4) Children are often 
minimally parented, and they are more independent, the wife 
often fulfills dual roles, and mobility is quite common.

6.  En parejas, contesta estas preguntas 
sobre el texto. 
Dé a los estudiantes el tiempo suficiente para 
expresarse e intercambiar sus ideas. Lean las 
preguntas en parejas y túrnense para responder 
basándose en la información leída en el texto y 
por deducción de la información contenida. 
Respuestas: 
a. Lifestyle, family, religion, nationalism, and cuisine. 
b. La opinión de los estudiantes.
c. Los estudiantes dan su propia opinión.
d. A combination of food preferences and traditions of the 

indigenous people of Mexico. 
e. Immigrants.

7.  Discute con tu compañero si estas 
oraciones son Verdaderas (V) o Falsas (F). 
Justifica tus respuestas en el espacio y 
verifica con tu profesora.
En parejas, haga que los estudiantes lean 
las oraciones cuidadosamente y decidan si 
son verdaderas o falsas. Asegúrese de que 
justifiquen sus respuestas. Supervise y ayude 
cuando sea necesario. 
Respuestas: a. F, b. T.

8.  En grupos, respondan y discutan 
estas preguntas.
Los estudiantes leen las preguntas y dan su 
opinión personal por turnos. Invítelos a usar 
expresiones apropiadas para dar su opinión y 
expresar su acuerdo o desacuerdo.

TRanscRipción

Mexican and American Culture

In the world, there are many countries with many different habits or 
cultures. The North American Continent has two peculiar countries 
that have different lifestyles, even though they are neighbors. These 
two countries are Mexico and the United States.

First of all, in Mexico the family is the first priority, children are 
celebrated and sheltered, and the mobility is limited, this means that 
families stay in one place.

In the United States the family is second to work, children are often 
minimally parented and they are independent, and mobility is quite 
common, this is because the jobs sometimes require personal in 
different parts of the country.

In Mexico, Independence Day is celebrated on September 16th, 
marking the country’s separation from Spain in 1810.

In the United States, people celebrate Independence Day on July 
4th, marking the country’s separation from England in 1776.

These celebrations are very popular in both countries.

Mexico is very nationalistic; it’s proud of his long history and 
traditions, reluctant to settle outside Mexico, while the United States 
is very patriotic, proud of ‘American way of life’ and they assume 
everyone shares its materialistic values.

Mexican cuisine is a combination of the food preferences and 
traditions of the indigenous people of Mexico, the goods which are 
locally available and important dishes, flavors, and foods that were 
brought to the country by the Spanish. 

American cuisine; however, includes many tastes, customs, dishes, 
spices, and foods that were brought by immigrants over the last few 
centuries and which are native to the land and indigenous people  
of America. 

UNIDAD 1   LIBRO DE LECTURA

©
 To

do
s l

os
 d

er
ec

ho
s r

es
er

va
do

s, 
Ed

ic
io

ne
s C

as
til

lo
, S

. A
. d

e 
C.

 V
.

178 INSTRUMENTOS DE EVALUACIÓN

Cuestionario
Unidad 1

F
O

T
O

C
O

P
IA

B
LE

El estudiante es capaz de... SÍ NO

¿Revisar breves ensayos literarios?

¿Leer y entender el sentido general de los ensayos literarios?

¿Leer y entender las principales ideas y detalles de los ensayos literarios?

Describir y comparar aspectos culturales?

¿Usar el conocimiento previo para reconocer el tema?

¿Responder preguntas sobre aspectos culturales?

¿Sugerir títulos para descripciones?

¿Organizar oraciones en el orden correcto en un párrafo?

¿Vincular sus propias experiencias con información que ha leído?

¿Parafrasear información que ha leído?

Nombre del estudiante: Yes Fechas:

INSTRUMENTOS DE EVALUACIÓN
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REFERENCIAS BIBLIOGRÁFICAS PARA DOCENTES

REFERENCIAS BIBLIOGRÁFICAS 

PARA DOCENTES

Se incluyen las transcripciones de todo el material de 
audio de las actividades de escucha.

Instrumentos de evaluación. Son conjunto de 
instrumentos fotocopiables para evaluar el progreso de 
los estudiantes durante la unidad.

Bibliografía. Se incluye la lista de libros y sitios web 
que se han utilizado como referencia en la elaboración 
del Libro de Lecturas y la Guía didáctica del docente.

ESTRUCTURA DE LA GUÍA DIDÁCTICA DEL DOCENTE
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Metodología

Backpackers, 2º Secundaria ayuda a los estudiantes a desarrollar 
habilidades de lenguaje y aprendizaje para participar en actividades de 
comunicación reales que son relevantes para su realidad e intereses. 

El libro trabaja en tres entornos de aprendizaje: Familiar y comunitario, 
Lúdico y literario y Académico y deformación, y desarrolla las 
prácticas sociales del lenguaje a través de actividades que han 
sido especialmente diseñadas para involucrar a los estudiantes en 
la comunicación y permitirles interpretar y producir textos orales y 
escritos contextualizados. 

Los enfoques que se han tomado en cuenta son los siguientes:

•	Aprender haciendo. Un enfoque de acción que aumenta la 
motivación en la medida que los estudiantes se involucran 
personalmente en su proceso de aprendizaje. En Backpackers,  
2º Secundaria, las cuatro habilidades (lectura, escritura, comprensión 
auditiva y expresión oral) se integran a través de unidades temáticas 
organizadas en torno a un producto. 

•	Trabajo colaborativo. Trabajar en grupos desarrolla varias 
habilidades muy importantes, incluidas la colaboración, la corrección 
de errores y el respeto por las opiniones de otras personas. En la 
medida que los estudiantes trabajan juntos en la elaboración de 
un producto, tienen la oportunidad de compartir sus fortalezas con 
los demás, desarrollar habilidades sociales y usar el idioma de una 
manera auténtica. 

Este enfoque le da al profesor las bases para evaluar lo que los 
estudiantes han aprendido y cómo aplican ese conocimiento 
a situaciones de la vida real. Además de completar la tarea en 
cuestión, puede pedir a los estudiantes que evalúen qué tan bien 
funcionaron como grupo después de cada ejercicio, mediante este 
sencillo instrumento: 

• Nuestra eficacia como grupo: 
Escala de evaluación: 1 - 2 - 3 - 4 - 5 - 6 – 7
Baja Alta

a. El grupo definió su tarea.  

b. Todos los miembros del grupo 
i. Aceptaron la responsabilidad del 

resultado.  
ii. Se sintieron libres de expresar sus 

opiniones reales.  
iii. Fueron productivos.  
iv. Fueron respetuosos en todo momento. 

 
v. Se sintieron satisfechos con el trabajo 

realizado.  

(Basado en: R. Stopper, Small Discussion, Bloomington, 
Xlibris, 2004, pp. 299, 303.)

INTRODUCCIÓN
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•	Enfoque comunicativo al aprendizaje de idiomas. Está basado en 
la idea de que aprender el idioma con éxito se logra al tener que 
comunicar un significado real. Cuando los estudiantes se involucran 
en una comunicación real, pueden usar estrategias naturales para 
la adquisición del lenguaje, lo que a su vez les permitirá aprender a 
usar el idioma. 

•	Aprendizaje basado en tareas. Backpackers, 2º Secundaria ayuda 
a los estudiantes a desarrollar habilidades de lenguaje y aprendizaje 
para llevar a cabo secuencias de tareas. Algunas ventajas del 
aprendizaje basado en tareas son: 

- Mayor motivación, en la medida que los estudiantes se involucran 
personalmente; 

- las cuatro habilidades (lectura, escritura, comprensión auditiva y 
expresión oral) están integradas; 

- se promueve el aprendizaje autónomo en la medida que los 
estudiantes se hacen más responsables de su propio aprendizaje;

- hay resultados de aprendizaje, los estudiantes tienen un  
producto final; 

- las tareas son auténticas y, por lo tanto, la adquisición del idioma 
es más auténtica; las relaciones interpersonales se desarrollan a 
través del trabajo en parejas o grupos; 

- siempre hay un descanso de la rutina y la posibilidad de hacer  
algo diferente. 

•	Capacitación de aprendices. Los docentes deben alentar 
constantemente a los estudiantes a analizar su proceso de 
aprendizaje, haciéndolos pensar sobre él, qué problemas tienen y 
cómo pueden mejorar su rendimiento para que puedan tomar las 
medidas adecuadas para optimizarlo. 

•	Habilidad mixta. Backpackers, 2º Secundaria atiende clases 
de habilidades mixtas de varias maneras. El profesor necesita 
desarrollar técnicas que permitan a los estudiantes de todos los 
niveles beneficiarse de la lección. La retroalimentación individual es 
recomendable en cualquier clase, pero en una mixta, esta atención 
a los detalles puede aumentar la satisfacción del estudiante. 
Además, cada lección ofrece al menos una actividad que pueden 
realizar los aprendices rápidos, mientras que el resto de la clase 
termina una tarea, y hay muchas actividades para satisfacer una 
variedad de estilos de aprendizaje.

INTRODUCCIÓN
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LINEAMIENTOS PEDAGÓGICOS

Estrategias de enseñanza para el desarrollo 
de habilidades
Estrategias de comprensión de lectura 
Las estrategias de comprensión son planes o procedimientos 
conscientes que están bajo el control de un lector, que toma 
decisiones sobre qué tácticas usar y cuándo implementarlas para 
obtener un significado del texto. Las estrategias pueden ayudar a los 
estudiantes a ser mejores lectores si 

•	usan diferentes estrategias antes, durante y después de leer; 

•	usan estrategias cada vez que leen; 

•	piensan cómo las estrategias pueden ayudarlos.

Antes de la lectura

• Dar una vista previa del texto mirando el título, los encabezados y las imágenes. 

• Recordar el conocimiento previo; pensar en lo que ya saben sobre el tema  
del texto. 

• Establecer metas para su lectura. Tener en cuenta la estructura u organización del 
texto y crear una descripción mental o un esquema del texto para ayudar a decidir 
si es relevante para sus objetivos. 

• Predecir de qué tratará el texto utilizando el conocimiento previo.

Durante la lectura

• Evaluar las predicciones y revisarlas según sea necesario. 

• Conectar el significado de una oración al significado de otra; utilizar los 
conocimientos previos para tratar de aclarar los significados de las palabras  
y frases. 

• Interactuar con el texto; hacer preguntas sobre su contenido y reflexionar sobre sus 
ideas. 

• Centrar la atención en los objetivos de lectura. 

• Volver a leer un pasaje antes de continuar. 

• Resumir el contenido de un pasaje durante su lectura. 

• Hacer inferencias mientras leen. 

• Creación de imágenes mentales o visualización de un escenario, evento o 
personaje para ayudar a entender un pasaje en un texto. 

• Monitorear la comprensión durante la lectura. 

• Replantear un pasaje en sus propias palabras. 

• Buscar los significados de las palabras difíciles.

Después de la lectura

• Pensar o reflexionar sobre lo que leen. 

• Resumir mentalmente los principales puntos o eventos en el texto. 

• Ir a otras fuentes para encontrar información adicional sobre el tema de la lectura. 

• Hablar con un compañero sobre las estrategias que usaron y por qué las usaron.

INTRODUCCIÓN
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La siguiente tabla muestra ejemplos de preguntas que los docentes 
pueden usar para ayudar a los estudiantes a desarrollar estrategias 
de comprensión de lectura mientras leen.

H
ac

er
 c

o
ne

xi
o

ne
s

¿Esto te recuerda algo?

¿Te ha sucedido esto? 

¿Conoces a alguien como él / ella? 

¿Eres como este personaje? 

¿Qué sabes?, esto te ayudará a entender lo que estás leyendo. 

¿Esta información confirma o entra en conflicto con lo que has leído en  
otras fuentes?

P
re

d
ec

ir

¿Qué crees que pasará después? 

De acuerdo con el material que has leído antes de leer,  
¿qué puedes predecir? 

¿Qué te hace pensar este título / imagen? 

Aunque el autor no lo ha mencionado, ¿qué piensas sobre el texto?

In
te

rr
o

g
at

o
ri

o

¿Qué dice el autor? 

¿Por qué está sucediendo eso? 

¿Por qué hizo este personaje? 

¿Es esto importante? 

¿Cómo se conecta esta información con lo que ya ha leído?

M
o

ni
to

re
o

¿Esto tiene sentido? 

¿Qué está pasando aquí? 

¿Qué has aprendido? ¿Necesitas releer? 

¿Qué significa esta palabra? 

¿Qué pistas de texto te ayudan a completar la información que falta?

R
es

um
ie

nd
o

Esta historia es principalmente sobre: 

¿Cómo está organizada la historia? 

Las ideas más importantes del autor fueron: 

¿Cómo te ayuda la organización del texto? 

¿Cuáles son las palabras clave?

V
is

ua
liz

an
d

o

¿Cuáles son las imágenes / escenas en tu mente? 

¿Qué oyes, saboreas, hueles o sientes? 

¿Cómo se ven en tu mente los personajes, el entorno y los eventos de la 
historia? 

¿Puedes imaginarte esta nueva información?

Adaptado de: Distrito Escolar Unificado de Capistrano, Estrategias de comprensión de 
lectura para estudiantes, 2003.   Obtenido de: http://www.readinglady.com/mosaic/tools/ 
Student% 20Lectura% 20Comprensión% 20Estrategias% 20 explicación% 20from% 20 
Leslie.pdf
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Encounter of Encounter of Encounter of Encounter of Encounter of Encounter of 
culturesculturesculturesculturesculturescultures

UNIDAD 1 

1
 Práctica social del lenguaje: 

Lee ensayos literarios breves para 

contrastar aspectos culturales.

Tiempo asignado 16 clases de 45 minutos cada una.

Ámbito Lúdico y literario.

Actividad comunicativa Comprensión del yo y del otro.

Práctica social del lenguaje Lee ensayos literarios breves para contrastar aspectos culturales.

Producto Tabla comparativa.

Libro de Lecturas Mexican and American Culture

Aprendizajes esperados
• Revisa ensayos literarios breves.
• Lee y comprende el sentido general, ideas principales y detalles de ensayos literarios.
• Describe y compara aspectos culturales.

Sugerencias metodológicas

• Proporcione diversos ejemplos y modele las 
estrategias que usted usa al revisar ensayos, 
de manera que sus estudiantes comprendan 
y logren:
- Valorar la elección de textos a partir de 

índices y datos de publicación.
- Analizar la organización textual para 

determinar patrones.
- Usar conocimientos previos para reconocer 

tema, propósito y destinatario.
- Aclarar propósito de lectura.
- Explicar a otros las estrategias usadas.

• Piense en voz alta los pasos y acciones 
que usted sigue al leer un ensayo y dirija 
la atención de los estudiantes al uso de 
estrategias de lectura, de manera que estén 
en condiciones de lograr:
- Hacer conexiones entre experiencias 

personales propias e información que se 
lee, y autorregularlas.

- Monitorear la comprensión.
- Releer información para resolver problemas 

de comprensión.
- Inferir información implícita, realizando 

preguntas sobre el texto.
- Parafrasear información leída.
- Crear imágenes a partir de lo leído.

- Analizar recursos para describir aspectos 
culturales.

- Diferenciar ejemplos y explicaciones de 
ideas principales.

- Comprender recursos usados para 
comparar aspectos culturales.

- Promover el cuestionamiento y análisis de 
textos.

- Explicitar creencias y valores detrás del 
texto y las emociones que suscitan en los 
lectores.

- Responder preguntas sobre aspectos 
culturales.

• Apoye a sus estudiantes a decidir qué 
necesitan practicar y qué requieren aprender, 
de manera que desarrollen sus habilidades de 
forma cada vez más independiente para:
- Analizar las características de aspectos 

culturales.
- Contrastar aspectos culturales propios con 

los descritos en el texto.
- Proponer títulos para descripciones.
- Componer enunciados para describir 

aspectos culturales.
- Ordenar enunciados en párrafos.
- Intercambiar opiniones y promover consensos.

Evaluación sugerida
• Recolecta evidencias tales como:

- Preguntas y respuestas sobre contenido de ensayos.
- Enunciados que describan aspectos culturales.

Instrumento de evaluación sugerido Cuestionario.

Materiales

1
 Social practice of the language: 

R ead brief literary essays to 

contrast cultural aspects.

Living between two cultures has 
its benefits and challenges. 1

 Social practice of the language: 

R ead brief literary essays to 

contrast cultural aspects.

The Chinese are formal while 
Americans are much more informal. 1

 Social practice of the language: 

R ead brief literary essays to 

contrast cultural aspects.

The Latin American kissing culture. 1
 Social practice of the language: 

R ead brief literary essays to 

contrast cultural aspects.

Our cultures are very different. 1
 Social practice of the language: 

R ead brief literary essays to 

contrast cultural aspects.

In China, most families live with their eldest.
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Página 6

66

Encounter of Encounter of Encounter of Encounter of Encounter of Encounter of 
culturesculturesculturesculturesculturescultures

1
 Social practice of the language: 

R ead brief literary essays to 

contrast cultural aspects.

 Environment: Literary and recreational

 Communicative activity: Understanding oneself and others.

Product
• Comparative table.

Reading booklet
• Mexican and American 

Culture

Learning goals
• revise brief literary essays.
• read and understand the general meaning, 

main ideas and details of literary essays.
• describe and compare cultural aspects.
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Esta primera unidad tiene como objetivo leer 
breves ensayos literarios para describir y contrastar 
aspectos culturales. Los estudiantes leerán y 
entenderán el sentido general, las ideas principales 
y los detalles de ensayos originales y adaptados, 
también, revisarán el uso del verbo Be y ampliarán 
su conocimiento de otros verbos en el presente 
simple. A lo largo de la unidad, los estudiantes 
trabajarán en un producto donde finalmente crearán 
una tabla comparativa para contrastar los aspectos 
culturales de dos países. Además, los alumnos 
leerán el texto Mexican and American Culture en el 
Libro de lecturas.

Inicio
Antes de que los estudiantes abran sus libros, 
escriba la palabra México en la pizarra. Pregúnteles 
What can you say about Mexico? What identifies 
Mexicans? Dígales que formen grupos de cuatro a 
cinco estudiantes y que respondan las preguntas. 
Finalmente, escuche sus ideas y escriba algunas de 
ellas en la pizarra.

Página 7

7GETTING READY UNIT 1

1   Read this definition of culture and discuss if you agree or disagree with it.

Culture is the set of ideas, customs, and social 
behaviour of a particular people or society.

2   In pairs, start a conversation about the picture on page 6. Use the following questions 
and prompts.

A: In your opinion, what does the picture show?
B: The picture shows…
A: How do cultures vary?
B: We believe (there are)…
A: When people from other countries think about your culture, what do they usually think of?
B: They usually think (that)…

3  Tick (✔) the aspects that you think define a culture. 

Language 

Science 

Money 

Traditions 

Recreation 

Food 

Nature 

Clothes  

4   In pairs, suggest other cultural aspects that have not been mentioned before. Then, check 
the answers in pairs and with your teacher.

GETTING READY

To read a complete definition of culture, you can visit https://www.livescience.com/21478-what-is-culture-
definition-of-culture.html
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PREPARÁNDOSE

1.  Lee esta definición de cultura y 
discute si estás de acuerdo o en desacuerdo 
con ella.
Puede invitar a los estudiantes a enfocarse 
en la definición provista y discutir sobre esto. 
Puede alentarlos a intercambiar opiniones, 
decir si están de acuerdo o no, o si pueden 
complementarla con algunas de sus propias 
ideas. Compruebe oralmente y en la pizarra.

2.  En parejas, inicia una conversación 
sobre la imagen en la página 6. Usa las 
siguientes preguntas e indicaciones. 
Antes de que los estudiantes realicen esta 
actividad, explíqueles que las indicaciones son 
parte de un modelo de diálogo. Trabajando en 
parejas, los estudiantes primero se turnarán 
para leer en voz alta las preguntas y las 
pautas dadas en el ejercicio. Luego, ambos 
estudiantes practicarán el diálogo basándose en 
la información que pueden inferir de la imagen al 
comienzo de esta unidad. Camine por el aula y 
ayude si es necesario. Compruebe la actividad 
con la clase.

UNIDAD 1 PREPARÁNDOSE
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Página 9

9ON THE ROAD

 Understanding general ideas and details 

1  Read the text again and answer the following questions. 

a. What is the purpose of the text?

b. Does the author feel more American than 
Indian or vice versa? How do you know?

c. Which advantages does the author of the essay have living between two cultures?

e. Is the author positive or negative about 
living between two cultures?

d. Which setbacks does the author 
mention?

2   Get in groups. Take turns to ask and answer the questions in activity 1. Use the 
following phrases to answer the questions. Check the answers with your teacher.

In my opinion,                  I think                  As far as I am concerned, 

Example: 

- In my opinion, the purpose of the text is to compare two cultures.

- I think the text is entertaining.

- As far as I am concerned, living in two countries is a positive experience.

UNIT 1   LESSON 2ON THE ROAD
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 Entendiendo ideas 
principales y detalles
1. Lee el texto de nuevo y responde las 

siguientes preguntas. 
Debe invitar a los estudiantes a leer primero las 
preguntas y subrayar las palabras clave (por 
ejemplo, el propósito en la pregunta a). Pídales 
que vuelvan a leer el ensayo y subrayen las 
partes del texto que responden a las preguntas 
(por ejemplo, vivir en dos culturas diferentes 
tiene sus beneficios y desafíos en la línea 1). Los 
estudiantes luego contestarán las preguntas y 
verificarán la actividad con la clase.
Respuestas:
a. To show the pros and cons of living between the American 

and Indian cultures. 
b. More Indian. The author says he/she follows the customs 

and traditions of Sri Lanka and India. 
c. The author speaks three languages, eats several foods, 

celebrates different holidays, has friends from both cultures. 
d. Speaking two languages can be confusing, sometimes the 

author feels left out. Sometimes it is difficult for him to 
express thoughts in English because they can only be said in 
the other languages that the author speaks. 

e. Positive. The author tries to think of living between two 
cultures as an advantage.

2.  Haz turnos para preguntar y 
responder las preguntas de la actividad 1. 
Usa las siguientes frases para responder las 
preguntas. Comprueba las respuestas con tu 
profesor. 
El objetivo de esta actividad es que los 
estudiantes compartan sus respuestas a las 
preguntas de la actividad anterior. Para hacer 
esto, deben mirar las expresiones en el cuadro. 
Modele la pronunciación y luego invítelos a 
tener un diálogo usando las expresiones y 
compartiendo sus respuestas.

Página 10

10 UNIT 1   LESSON 2 ON THE ROAD

3   Read the essay on page 8 again and reflect on these statements. Discuss with the 
whole class and your teacher.

Statement a. When people live between two cultures, they must face more
negative aspects than positive ones. Do you agree?

Statement b. There are certain foreign customs that the author does not enjoy very much. Why do 
you think that happens?

4   In groups, check your answers to activity 3. Find evidence in the text to support 
your ideas and underline it. 

5  Paraphrase the information in the text. 

In the text, the author ...

6   In pairs, take turns to ask and answer questions about the text on page 8. Use the 
activities on page 9 as a model and follow the example below.

Example:

A: What do you think about the author´s life living between 
 two cultures?
B: I figure out it´s like...

Learning to learn

Underlining key ideas is 
an effective strategy for 
reading comprehension.
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3.  Haga que los estudiantes lean el 
ensayo en la página 8 de nuevo y reflexionen 
sobre estas afirmaciones. Discuta con toda 
la clase. 
Haga que los estudiantes lean las declaraciones 
cuidadosamente y anímelos a discutirlas, 
dando sus propias opiniones. Deben hacer esta 
actividad oralmente, turnándose para leer las 
declaraciones y responder. Modele la actividad 
que dice I think/In my opinion, there are certain 
customs the author doesn’t enjoy, because... 
Monitoree y ayude cuando sea necesario.

UNIDAD 1   LECCIÓN 2EN EL CAMINO
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Página 14

REVISA TU PROGRESO

14

CHECK YOUR  PROGRESSCHECK YOUR  PROGRESSCHECK YOUR  PROGRESSCHECK YOUR  PROGRESSCHECK YOUR  PROGRESSCHECK YOUR  PROGRESS

II.  Which of both countries do you consider more similar to your country? Why? Discuss with 
the class and check with your teacher. 

III. Evaluate your progress according to your performance in Lessons 1 - 3. 

Assessment

I can distinguish cultural 
aspects

Accomplished
Almost 

accomplished
Need more 

work

I can contrast cultural aspects Accomplished Almost 
accomplished

Need more 
work

I can have a conversation describing 
and contrasting cultural aspects.

Accomplished
Almost 

accomplished
Need more 

work

If most of your answers are insufficient, check 
Lessons 1 - 3 again with the help of your teacher.

UNIT 1   CHECK YOUR PROGRESS ON THE ROAD

Japanese culture has been greatly influenced by the 
Chinese culture, but they are almost as different 
from each other as any two neighboring countries 
can ever be. 
Some similarities 
To begin the comparison, both are typical Asian 
cultures. Many of the traditions in both old cultures 
are around family structure and social hierarchy.
Most people in both countries have adopted 
Western clothes as the usual dress, and traditional 
ones are used occasionally for celebrations and 
festivities. However, in spite of all the Western 
influence, both countries still follow their own 
language and script, and even though Christmas is 
an important event, both countries have their own 
festivals and celebrations.
Thanks to the continuous exchanges between 
people, both societies share aspects in music, arts, 
sculpture and architecture. Lastly, the popularity of 
martial arts is a common feature in both societies. 
On the other hand, there may be differences in 
Japanese and Chinese martial arts techniques. 

Main differences
The level of self-
discipline expected 
from a Japanese is 
very high. Even in 
conversation with 
each other, Japanese people follow a very 
polite approach.
While in Japan it would not be easy to come across 
disputes in public, people shouting at each other, or 
other signs of social stress, China poses the picture 
of a typical developing country, with a less common 
level of politeness.
Japanese food does not have much in common with 
Chinese food, which is spicy and involves a lot of 
frying and cooking. In contrast, the Japanese food is 
far less spicy, and has very delicate flavors compared 
to other local foods in Asia. 
Honor and hard work are two important 
characteristics of the Japanese culture today. 
Compared to their Chinese counterparts, the 
Japanese tend to be more hard working.

I. 3  Read and listen to this essay. What are the differences between both countries? Discuss 
with the class. 

Comparing Japanese and Chinese Cultures

Adapted from: Know Japanese and Chinese Cultural Similarities and Differences. Retrieved from https://travelandculture.expertscolumn.com/comparing-japanese-chinese-cultures
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Los estudiantes verifican su progreso evaluando 
sus fortalezas y debilidades. Lea las instrucciones y 
dé suficiente tiempo para responder esta sección. 
Monitoree y brinde asistencia si es necesario. 
Compruebe con la clase. 

I. 3  Lee y escucha el ensayo ¿Cuáles son 
las diferencias entre ambos países? Discute 
con la clase. Mientras los estudiantes leen y 
escuchan, discuten las diferencias entre ambos 
países, como clase.

II.  ¿Cuál de estos países consideras más 
similar a tu región de origen y por qué? 
Discute con la clase y consulta con tu 
maestro. 
Ahora los estudiantes discuten las similitudes y 
diferencias entre las dos culturas asiáticas y su 
propia cultura.

III. Evalúa su progreso de acuerdo con su 
desempeño en las Lecciones 1 a 3. 
Los estudiantes deben responder la tabla de 
evaluación. Leen las oraciones y marcan las 
opciones que mejor las representan. En caso de 
que tengan dudas, puede revisar los contenidos 
específicos estudiados hasta ahora.

Página 15

15

8  4  Listen to Peter and Ly-Sen talking about life in China and USA.

Peter: Ly-Sen, what differences do you find between life in the USA and in China?

Ly-Sen: Chinese people have different meanings to define friends. Friend in China 
means lifelong friends who feel obligated to give each other whatever 
help that is required. 

Peter: In the US, we call people we meet friends. There are school friends, playing 
friends, work friends, etc. 

Ly-Sen: Yes, I see. Also, in China, we like to save money. We are very conservative 
when planning to spend money. What about money in the US?

Peter: Well … the truth is that few families save money for emergency or education 
in the USA. 

Ly-Sen: Family life is different in China too. Most families live with their elders because 
they are treated with enormous respect.

Peter: In the USA it is very different, older Americans rarely live with their children. 

Ly-Sen: I see our cultures are very different Peter!

Peter: Yes they are!

9   Follow the model in activity 8 and write a short dialogue about the cultural differences 
between the USA, China, and Mexico. Practice it with a partner and check with your teacher.

UNIT 1   LESSON 3ON THE ROAD

 I can do this I’m ready to 
move on.

 I’m almost there I might need 
a bit of help.

 I don’t understand. I need 
more work on this.

SUBPRODUCT 2: Discussing differences and similarities

a. Choose a country from the ones mentioned throughout the unit and try to find as much information 
about it as possible. 

b. Try to find as much information as possible about your own country. Then, put it together with the 
one from exercise a and organize the information into similarities and differences. Write statements 
about them on a separate sheet of paper.

c. Include your list in your portfolio.

Comparative table between culturesTowards the product

To find information about different countries, you may use the following link: https://www.infoplease.com/countries©
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8. 4  Escucha a Peter y Ly-sen hablar sobre la 
vida en China y en Estados Unidos. 
Dígales a los estudiantes que ahora van a 
escuchar una conversación entre un niño 
estadounidense y una niña china. Antes de que 
escuchen, escriba las palabras friends, money 
y family en la pizarra y pida a los estudiantes 
que hagan predicciones de las diferencias que 
estos dos países tienen en cada aspecto. Luego 
reproduzca la grabación y deje que escuchen 
y comprueben sus predicciones. Finalmente, 
puede hacerles algunas preguntas para verificar 
la comprensión, como por ejemplo: What is a 
friend in China? Do they save money in USA? 
What do Chinese people think about the elders?

TRanscRipción
Peter: Ly-Sen, what differences do you find between life in 

the USA and in China? 
Ly-Sen: Chinese people have different meanings to define 

friends. Friend in China means lifelong friends who 
feel obligated to give each other whatever help that is 
required. 

Peter: In the US, we call people we meet friends. There are 
school friends, playing friends, work friends, etc.

UNIDAD 1   REVISA TU PROGRESOEN EL CAMINO
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